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Herta Miiller ile Soylesi: “Dostluklar higbir koruma saglamaz”"

Interview mit Herta Miller: ,Freundschaften bieten keinen Schutz”

Cev. Ali Osman OZTURK"™

0z

Alman-Rumen yazar Herta Miiller, ETH [isvicre Federal Teknik Yiiksekokulu] Ziirih Collegium Helveticum
ileri Arastirmalar Enstitiisii’nde edebiyat konugu olarak bulunmustur. Oykiileri ve romanlari, diktatérliigiin
dehsetini hem dokunakli hem de derinden etkileyen bir yogunluk ve aciliyetle tasvir etmektedir. Kitaplari
olagandistu siirselligiyle 6ne ¢ikan yazar, o glinden beri ¢cok sayida 6dil kazanmis olup bunlarin en 6nemlisi
2009 Nobel Edebiyat 6dultdir. Yazar Herta Miller, Romanya'da Almanca konusulan bir kdyde biyimis
ve kiliciik yaslardan itibaren istibdatla yonetilen bir ilkede yasamistir. Daha sonra, “Banat Eylem Grubu”
olarak adlandirdig yazar arkadaslariyla birlikte gizli servis tarafindan taciz ve tehditlere maruz kalan Herta
Miiller, yasadigi sarsici deneyimleri edebiyata aktarmistir. Burada Herta Mdiller ile iki boliimden olugan ve
16.05.2001- 25.05.2001 tarihinde yayinlanan bir sdylesiye yer verilecektir.

Anahtar sézciikler: Herta Miiller, Ziirih Collegium Helveticum, Edebiyat, Nobel Oddilii

Zusammenfassung

Die deutsch-rumanische Autorin Herta Muller war literarischer Gast am Collegium Helveticum der ETH
Zurich. lhre Erzahlungen und Romane schildern die Schrecken der Diktatur mit ergreifender Intensitat und
Dringlichkeit. Bekannt fiir die auRergewohnliche poetische Qualitat ihrer Werke, wurde sie seither mit
zahlreichen Preisen ausgezeichnet, darunter 2009 mit dem Nobelpreis fiir Literatur. Die Schriftstellerin
Herta Muller wuchs in einem deutschsprachigen Dorf in Rumanien auf und lebte von klein auf in einem
von Unterdriickung gepragten Land. Spater wurde sie zusammen mit ihren Schriftstellerfreunden, die sie

*Herta Millerile konuk edebiyatgi olarak bulundugu Zirih’te gergeklestirilen bu séylesinin “Freundschaften bieten keinen Schutz”
baslikli birinci bolima http://www.ethlife.ethz.ch/interview/showprint/0,1046,0-2-876,00.htm| adresinde, “Eine ganz grausige
Geschichte” baghkli bolim ise http://www.ethlife.ethz.ch/interview/show/0,1046,0-2-887,00.html| adresinde agik erisimli ve
elektronik olarak ETH Life'ta yayinlanmistir. Reportaji gerceklestiren kisinin adi, ilgili link artik aktif olmadigindan tespit
edilememistir. (C.N.)
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die ,Banat-Aktionsgruppe” nannte, vom Geheimdienst schikaniert und bedroht. Diese traumatischen
Erfahrungen verarbeitete sie in ihrer Literatur. Dieser Beitrag enthalt ein zweiteiliges Interview mit Herta
Miiller, das am 16. Mai 2001 und am 25. Mai 2001 vero6ffentlicht wurde.
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Béliim: Haftanin Réportaji Yayin tarihi: 16.05.2001, 00:00
Herta Miiller hikdyesini anlatiyor (1. Bélim) Diizenleme: 16.05.2001, 13:50

Cavusesku'nun Romanya'sindaki korkung¢ deneyimlerinizden sonra normal bir hayat siirebiliyor
musunuz?

Tamam da “normal” ne demek? Ama sanirim son bes alti yildir birgok seyi kafamdan daha yeni
atabildim. Bu, akiimda olmadigi anlamina gelmiyor, ama farkli sekilde basa ¢ikabiliyorum. Baslangi¢ta ¢ok
zordu, her sey hala cok taze ve her sey ¢ok hassasti: 6len arkadaslar, kaybettiginiz insanlar, ayrildiginiz icin
Ozlediginiz insanlar, zamanla sizi hayal kirikhgina ugratan insanlar, gercek ihanet, sonra o gizli servis
ylziinden 6limcul korku. Bunlarin hepsi zaman alan seyler.

Bununla basa cikip ¢citkmadiginiz cok cabuk belli oluyor. Ben de yasadiklarimin Ugte biriyle bile basa
¢tkamayan birgok insanla tanistim. Sinirleri tamamen yiprandigi icin ¢oktuler.

Bir insanin ne kadar dayanabilecegini ve neyle basa ¢ikabilecegini objektif olarak 6lcebilecek bir sey
yok. Bunu kendiniz igin bile sdéyleyemezsiniz. iyi arkadaslarinizda bile, ancak olan bitince farkina varirsiniz
ve bu tir belirtiler basladiktan sonra isler hizla ilerler. Cok kisa bir strede, boyle bir insan tamamen yikilir.

Sevdiginiz insanlarin tim dayanma gliclinii kaybetmesini izlemek ve onlara olan yakinhginizin hicbir
seyi degistirmedigini fark etmek en aci verici deneyimlerden biridir. Tamamen gii¢siiz hissedersiniz. Her
zaman bunalmis hissedersiniz ve bir seyler yapabileceginizi disindiginiz icin her zaman sugluluk
duygusuyla bas basa kalirsiniz. Arkadasliklar koruyamaz, ask koruyamaz. iliskilerin gercekten otantik, 6zel
yapisi bir diktatorlige karsi koyamaz.

Orada giiveni yeniden kazanmayi basardiniz mi? Bir yerde soyle demistiniz: Almanya'da neden
arkadas edinelim ki? Burada gerg¢ekten gerekli degil. Bugiin durum nasil?

Kisisel olani ezen bu dis glig, demokraside ayni dlgliide mevcut degil. Romanya'da sahip oldugumuz
gibi arkadasliklarin iki u¢ noktasi var. Birincisi, o kadar gercek ve 6énemli ki, onlarsiz var olamazsiniz.
Kelimenin tam anlamiyla sizi hayatta tutarlar. Ote yandan, belki de tam olarak bu yiizden, kosulsuz olarak
birbirine bagimli olmak gibi dayanilmaz bir yoni de var. Kim kosulsuz olarak baskasina bagimli olmayi sever
ki?

Bu tur iliskiler cok istikrarli, cok glivenilir. Catismadan kaginmazlar, ama her ¢atismanin lstesinden
de gelirler. Birbirinizi hi¢ beklemediginiz bir sekilde tanirsiniz. Stkirler olsun ki “normal” hayatta boyle
dostluklara ihtiyaciniz yok. Ama bu tir dostluklar kalicidir. Clinkii 6lmeyenler simdi Almanya'dalar. Onlari
gorduglimde -bes yildir onlari géremiyordum- sanki diin gece onlardan ayrilmisim gibi hissediyorum.
Inaniimaz.

Romanya'da hala arkadaslariniz var mi?

Hald birkagc Romanyali arkadasim var, ama uzun zamandir onlari gormedim. Ne zaman tekrar
karsilassak, aramizda bir mesafe oluyor. Ayrildigima dair dile getirilmeyen suglama her zaman havada asili
kaliyor. insanlar baska seceneklerinin olmadigini, yikildiklarini, ayrilmanin veya kalmanin bireysel bir hak
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oldugunu kabul etmek istemiyorlar. Bircogu da kendileriyle ilgili bir sorun yasiyor, bunu itiraf etmeseler ve
kimse onlardan bunu beklemiyor olsa bile, ¢cok fazla taviz verdiklerini fark ediyorlar, bu onlari rahatsiz
ediyor. Bunun da 6tesinde, Cavusesku'nun distsliinden sonra Romanya'daki durum hig iyilesmedi, ne siyasi
ne de ekonomik olarak. insanlar simdi ikinci kez depresyonda.

Bu arkadasliklar cok karmasik. Bu iliski cok fazla karsilikli suglama, umutsuzluk ve aci iceriyor. Ben de
bu konuda tarafliyim. Ben ziyaretciyim ve diriist olmak gerekirse, objektif olarak daha iyi bir konumdayim.
Bati Avrupa Ulkesinde yasiyorum; daha 6zgiirce seyahat edebiliyorum. Romanyalilar hala Bati Avrupa
Ulkelerine gidemiyorlar ¢linkl girislerine izin verilmiyor. Onlara pasaportu devlet veriyor.

Daha 6nce ayrilmalarina izin verilmiyordu...

Daha 6nce ayrilmalarina izin verilmiyordu, simdi de girmelerine izin verilmiyor. Romanya'dan biri
Almanya'ya gelmek istiyorsa vizeye ihtiyaci var. Bunu Blkres'teki Alman buyikelgiliginden almalari
gerekiyor ve eger “Hayir, mimkin degil” derlerse, miimkiin degil demektir. Paralari olsa bile, birisi onlara
bor¢ verse, 6diing alsa veya verse bile. Ziyaret etmek istediginiz arkadasinizdan “Bana vize icin para
gonderebilir misin?” diye sormak ¢ok asagilayici. Romanya'da insanlar ayda elli veya altmis dolar kazaniyor.
Bu kesinlikle yeterli degil.

Bugiin Almanya'da nasil yasiyorsunuz? Esasen ge¢mis hakkinda yaziyorsunuz)

Tabi, diktatorliik konusuyla bogusmaya devam etmemi son derece dogal buluyorum. Boynumda bir
agirlik gibi. Baska nereye koyabilirdim ki? Ote yandan, 6zellikle Romanya hakkinda degil, diktatdrliik olgusu
ve boyle bir toplumda bireyin basina gelenler hakkinda yaziyorum.

Berlin'de yasiyorum. Glinlik hayatim bircok insaninkine benziyor. Almanya'da, Bati Avrupa'da veya
Cin, Kiba, Kuzey Kore ve Japonya dahil olmak (izere diinyanin doért bir yaninda kamu alaninda olup biten
her seyle ilgileniyorum. Bu benim icin dogal bir sey.

Ayrica Alman gazetelerinde sik sik makale veya deneme seklinde giincel siyasi olaylar hakkinda
yazilar yazdim. Edebiyat yazmak farkli bir konu. Bu, insanin kendi basina kalmasi meselesi. Beni rahatsiz
eden konulari bir kenara birakip baska konular arayamam veya insanlarin bunlari bana 6nermesini
isteyemem. Ama son zamanlarda Almanya'da bu cok oluyor.

Nasil yani?

Surekli olarak Almanya hakkinda su bakis agisiyla, su dille ve benzeri sekillerde yazmami 6neren bir
tlr edebiyat elestirisi var. Buna verebilecegim tek cevap su: Su anda boyle bir hizmet sunamam! Sadece
beni derinden etkileyen seyleri yazabilirim. Ayrica: Bu konular hakkinda kim yazacak ki? Sadece bunlari
deneyimlemis olanlar yazabilir. On yillar icinde agik¢a goriildiigi gibi, insan deneyimi zamanin gegmesiyle
sona ermez; ¢ok uzun siire insanlarin icinde kalir.

Birisi benzin istasyonunda gasp edilip doviillrse ve yirmi yil boyunca bunun etkisinden kurtulamazsa,
kimse sasirmaz. Ama birisi yirmi yil boyunca her giin korku icinde yasayip ertesi giin hayatta
olmayacagindan korkuyorsa, o zaman herkes sasiriyor. Bilmiyorum... Bu siirekli, “Ulkemiz hakkinda yazin!”
Israri beni gercekten sinirlendiriyor ¢linkii sanki benden bir tiir harag isteniyor gibi geliyor. Sizi kabul ettik,
size gecim kaynagi sagladik. Ulkemizin su ve bu 6zellikleri var... ve simdi bir seyler yapin, somut bir ilgi
gosterin, bunu hak ediyoruz. Benim icin bu iki ucu keskin bir bigak gibi.
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Herta Miiller hakkinda

Herta Midller, 1953 yilinda Romanya'nin Banat-Svabya bolgesindeki kigik bir koy olan
Nitzkydorf'ta dogdu ve 15 vyasina kadar neredeyse yalnizca eski Avusturya-Macaristan
imparatorlugu'nda orada korunmus olan Almanca lehgesini konustu. 1972'den 1976'ya kadar
Temesvar'da Almanca ve Roman dilleri ve edebiyatlari okudu ve daha sonra bir makine
fabrikasinda gevirmen olarak galisti.

Bu dénemde, Romanya gizli polisi Securitate tarafindan arkadas c¢evresinde muhbir olarak
kullanilmak Gzere iletisime gegildi. Bunu reddetti ve ardindan gizli polisin tacizine katlanmak
zorunda kaldi. isini kaybetti ve gecimini cesitli gegici islerle saglamak zorunda kaldi. Bos
zamanlarinda romanlar ve &ykiler yazdi. ilk kitabi "Niederungen" (Cukurlar), yillarca siiren
gecikmelerden sonra ve agir sansiirli bir versiyonla yayimlandi. Bir arkadasi sayesinde, nihayet
1984'te Almanya'da orijinal el yazmasini yayimlamayi basardi. "Niederungen" birgok 6dil aldi ve
bu onu anonimlikten kurtardi. 1987'de siyasi nedenlerle Romanya'yi terk etti ve o zamandan beri
Berlin'de serbest yazar olarak yasamaktadir. [**]

Yayin tarihi: 25.05.2001, 01:00

Herta Miiller hikdyesini anlatiyor (Bélim 2) Diizenleme: 25.05.2001. 12:27

Y EZE

“Gergekten tiiyler iirpertici bir hikéye
Rejimi gocukken mi deneyimlediniz, yoksa sehre geldikten sonra mi?

Kirsal kesimde zaten vardi. 1950'lerdi, Stalin donemiydi ve elbette en kiiglik kdyde bile biylk bir
korku vardi. Her kéyde bir parti aktivisti, bir polis, bir sendikaci, bir belediye baskani... 6ncelikle ideolojiyi
uygulayan ve ikinci olarak da gézetimi gergeklestiren organize olmus bitin siyasi kurum vardi.

Bu her zaman mevcut muydu?

Her zaman mevcuttu. Cocukken bile, yetiskinlerin korktugunu, insanlarin kayboldugunu, birilerinin
tekrar hapse girdigini hissederdiniz. Herkesi tanirdiniz. Ve okulda: bir yandan Parti'ye, Vatan'a yonelik
surekli 6vgu sarkilari ve milli bayram ritlelleri, diger yandan ise okula, hatta anaokuluna giderken her giin
ebeveynlerinizden aile icinde konusulanlar hakkinda hicbir sey sdylememeniz yéninde uyarilar alirdiniz.
Cocukken bile, kim oldugunuzu veya ne diisindiGgliniizi asla gostermemeniz gerektigini anlarsiniz. Bu
temel bir deneyimdi.

Gizli servisle ilk dogrudan karsilagsmaniz ne zaman oldu?

Sadece fabrikada (¢cevirmen olarak) calisirken oldu. — Ama uzun yillardir yazarlk yapan ve gizli
servisin tacizine maruz kalan arkadaslarim vardi (bkz. kutudaki bilgi). Bu tacizler Gniversiteden atilma,
tutuklu yargilama, ev aramalari ve hapis cezasi gibi durumlari kapsiyordu. Bu arkadas ¢evresinde bunlarin
hepsi yasanmisti. Bu ylizden belki de baslangicta gizli servis igin yeterince ilgi ¢ekici degildim. Belki de heniiz
kendim bir sey yazmadigim icin bu edebiyat ¢evresinde 6nemsiz bir figiir oldugumu distndiler veya
benimle iletisime ge¢menin ya da beni taciz etmenin bir “amaci” olmadigini goérdiiler. Ama neden fabrikada
cahisirken, ilk dogrudan temaslarinda beni muhbir olarak ¢alismaya zorlamak i¢in santaj yapmaya kadar
gittiler, hala anlayamiyorum.

ok

Herta Miller ve Herta Miller'in yer aldigi etkinlikler hakkinda daha fazla bilgi icin bkz.
www.collegium.ethz.ch/deutsche Seiten/gaeste/mueller dt.htm [ve ayrica bkz. Oztiirk, A. 0./ Balci, U. (2022): Herta
Miiller Kitabi. Canakkale: Paradigma Akademi. 326 sayfa, ISBN: 978-625-8240-49-8]

" http://www.ethlife.ethz.ch/interview/show/0,1046,0-2-887,00.html
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Bu edebiyat gevresinde bir muhbir olarak mi?

Once fabrika icin calismam isteniyordu, ama fabrikadaki adam iddia ettigi gibi sanayiden sorumlu degildi;
edebiyattan sorumluydu. Yazarlari doviyor ve ev aramalari yapiyordu. Yani bu bir planmis.

Temelde gercekten korkung bir hikaye, clinkli o zamanlar Richard Wagner ile ve tiim grupla birlikte
yasiyordum. Kendi kocami ve en yakin arkadaslarimi ihbar edip casusluk yapsaydim, bu korkung¢ olurdu.
Mahremiyetimizi hedef aliyorlardi. O zamanlar bunu kesinlikle anlamamistim. Bugiin elbette bunlarin Dogu
Almanya'da yaygin yontemler oldugunu biliyorum. Ama gizli servisin neden bunu denemeye karar verdigini
bilmiyorum. Aciklayamiyorum.

Bundan sonra Romanya'da yaklasik 10 yil daha mi yasadiniz?

Evet, asagl yukari. O glinden sonra hi¢c huzur bulamadim. Fabrikadan atildim, ama hemen degil,
haftalarca sliren tacizden sonra. Her glin sabah 7:30'da, sadece parti sekreterinin yaninda benimle konusan
midire gitmek zorundaydim. Birkag¢ hafta boyunca bana yeni bir is bulmam gerektigini séyleyip durdular.
Ben de istemedigimi, kalacagimi séyledim. Eger benden kurtulmak istiyorsaniz, beni kovmaniz ve nedenini
aciklayan bir yazi yazmaniz gerekir dedim. Bu elbette dislinllemezdi.

Sonra beni, vasifsiz bir isgi olarak, fabrikanin tel 6rgi treten bir bélimiine transfer etmeye ¢alistilar.
Bu tel orgi rulolari bu oda kadar buyukti. Fiziksel olarak bu isi yapmaya tamamen yetersizdim. Orada
yaklasik bir hafta boyunca 6ylece durdum. Neyse, kabul ettigimi gériince beni genel merkeze geri cagirdilar.
Ofise geri dénmeme izin verildi ve tekrar bir ofisim oldu. iki hafta sonra ise geldigimde ofisim doluydu.
Orada baska biri oturuyordu, bir mihendis. Bltin esyalarim koridora atilmisti. Eve gitmeme izin
verilmedigini biliyordum, aksi takdirde bir bahaneleri olurdu ve devamsiz oldugumu séyleyebilirlerdi.

Herta Miiller ve “Banat Eylem Grubu”

Herta Miller, 1953 yilinda Romanya, Macaristan ve Sirbistan sinirindaki, eskiden agirlikl olarak
Almanca konusulan bir bolge olan Banat'taki Nitzkydorf'ta dogdu. 1972'den 1976'ya kadar
Almanca ve Roman dilleri ve edebiyatlari okudu ve ancak egitimini tamamladiktan sonra
yazmaya basladi; bu, Romanya standartlarina gore ge¢ sayilir. Kitaplari birgok kez
seslendirilmistir. Herta Mdller, 1987'den beri Berlin'de yasamaktadir.

Lise yillarindan itibaren Herta Miiller, yazarlardan olusan bir grup olan Aktionsgruppe Banat'a
(Banat Eylem Grubu) lyeydi (Richhard Wagner, Rolf Bossert, William Totok, Johann Lippet,
Gerhard Ortinau), daha sonra Helmuth Frauendorfer ve Roland Kirsch de gruba katildi. Edebi
gorus alisverisinde bulundular, kendi galismalarini tartistilar ve siyasi olarak da aktif oldular.

Aktionsgruppe, Romanya gizli servisi tarafindan zulme ugradi ve bastirildi. Grup Uyelerinden biri
Romanya gizli servisi tarafindan oldirildd; digerinin 6liminin kosullari ise belirsiz. Hayatta
kalanlarin tamami su anda Almanya'da yasiyor.

iki Gic hafta daha her giin farkli bir masaya gidip birinden masayi benimle paylasmasini rica ettim.
Ama sonra kimsenin beni ofislerine almasini yasakladilar. Artik hicbir yere giremiyordum. Birkag¢ giin
merdivenlerde oturdum, s6zIigimi aldim ve geviri yaptim. Sanki absirt bir tiyatro oyunundan firlamis
gibiydim. Bu sire zarfinda, gizli servis icin calistigim soylentisini de yaydilar.

Gizli servis bu bilgiyi kime yaydi?

Calisanlara. Bu en bliylk rezaletti ve benim igin en incitici sey, ¢alisanlarin beni casus sanmalariydi.
Tim bunlara sadece casus olmayi reddettigim icin katlanmak zorunda kaldim. Cok sagmaydi. Tamamen
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caresiz kalmistim. Sonra pozisyonumun gereksiz oldugunu sdyleyerek beni kovdular. Belki iki hafta sonra
baska birini ise aldilar.

Sonra neler yasadiniz?

Param yoktu; gercekten ne yapacagimi bilmiyordum. Bir dairem vardi; ailem benim icin bir
apartmanda kirayi pesin yatirmisti. Ailenin gegimini saglayan babam vefat etmisti. Annemin de az parasi
vardli ama bana yiyecek konusunda yardimci oluyordu, meyve ve sebze getiriyor, ara sira da kesilmis bir
tavuk. Bu ylzden insanlarin evlerine gidip ders vermeye calistim. Ama bu elbette yasakti. Gizli polis en geg
on glin sonra gelip insanlara beni evlerinde kabul etmeye devam ederlerse baslarinin belaya girecegini
soyliyordu. Dogal olarak, insanlar beni kovdular. Bazilari nedenini séyledi, ama ¢ogu sdylemedi.

iste bdyle oldu. O siire boyunca siirekli sorguya cagriliyordum. Calisma zorunlulugu ve ¢alisma hakki
ayni cimlede bir araya getirilmisti. Calisma yUkimlGlGgim yerine getirmedim ve bununla ilgili bir madde
vardi: parazitlik, asalaklik unsuru; bunun icin hapis veya zorunlu calisma cezasi alabilirdiniz. Bundan hep
korkuyordum. Beni siirekli tehdit etmelerine ragmen bunu yapmadilar. Cok sukdir!

Kagmadiniz, aksine gé¢ etme izni aldiniz. Bu olaylar zinciri nasil gelisti?

Fabrikada yazmaya basladigim “Niederungen” [Gukurlar] adli bir kitabim vardi. Kitap dort yil boyunca
yayinevinde kaldi ve sonunda tamamen berbat bir halde yayimlandi.

Sonra, erken go¢ etmis ve Berlin'deki Literaturhaus'ta bir pozisyon almis bir arkadasim geldi. Kitabi
yanina aldi ve gesitli yayinevlerine pazarladi. Orijinal el yazmasini gizli diplomatik kanallar araciligiyla Bati'ya
kacirmayi basardim. Kitap daha sonra Almanya'da yayimlandi ve birka¢ edebiyat 6dili aldim.

Bunlar hayatimin en énemli 6dilleriydi. Birdenbire artik anonim bir kisi olmaktan ¢iktim. Bu éduller
hayatimi korudu. Sonra, 1984'te Frankfurt Kitap Fuari'na gitmeme izin verildi. Bu 6diller gelince, benimle
nasil basa c¢ikacaklarini bilemediler. Bati'ya l¢ kez seyahat ettim, her seferinde bir 6dil aldim. Ve sonra her
sey bitti. Bati'da, firsat buldugum her yerde —gazetelerde, radyoda, televizyonda— diktatorlik hakkinda
s6zUmi esirgemeden konusmaya basladim ve Romanya'da neler oldugunu anlattim, ayrica kukla olarak
kullanilmama izin vermeyecegimi de soyledim. Tek sartim buydu. Ya seyahat edip konusacagim ya da sessiz
kalp evde kalacagim.

Geri dondugiiniizde hig¢ sorun yasamadiniz mi?

Elbette, elbette. Geri dondigimde on giin boyunca sorguya ¢ekildim. Ondan sonra zaten higbir sey
yayinlayamadim ve 1987'de siyasi nedenlerle tilkeden ayrilmak icin basvurdum. Basvurumda son on yilda
olan biten her seyi listeledim. Arkadas grubumun tamami da aynisini yapti. Bir bucuk yil sonra nihayet
ayrilmamiza izin verildi. ****™**

koK

Herta Mdiller ile ETH Life'ta yapilan roportajin ilk bélimine su adresten ulasabilirsiniz:
www.ethlife.ethz.ch/tages/show/0,1046,0-8-876,00.html
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Ali Osman OZTURK /Alman Dili ve Kiiltiirii Arastirmalar: Dergisi

BEYANLAR
Beyan Basligi Aciklama / Metin
Arastirmanin Etik Yoni Bu arastirmanin, etik kurul izni gerektirmeyen arastirmalar

kapsaminda oldugunu beyan ederiz.

Cikar Catismasi Beyani Calismanin yazarlari, bu calismanin sonuglarini veya yorumlarini
etkileyebilecek herhangi bir maddi ya da diger asli ¢ikar gatismasinin
bulunmadigini beyan ederler.

Yazar Katki Orani Yazarlar makaleye esit oranda katki saglamislardir.

Finansal Destek Beyani Bu ¢alisma herhangi bir kurum ya da kurulus tarafindan maddi olarak
desteklenmemistir.
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